
■目標
もくひょう

■

第17課　養殖業2

だい17か　ようしょくぎょう2

养殖业2

作業のやり方について確認できる。

能够就作业方法进行确认。

作業中に気になった点を報告できる。

能够报告作业过程中注意到的问题。

指示が聞き取れなかったとき、聞き返すことができる。

没听懂指示时，能够反问。
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

大きい　貝だけ　選んで、出荷する。

いっぱいに　なったら、中に　運んで。わかった？

あのう、ちょっと　わかりませんでした。

貝が　入った　かごは　あそこに　運んだら　いいですか。

そうそう。作業場。

わかりました。

アリフさんは選別機を使った作業についての説明を聞いています。

これは　せんべつき。

おおきい　かいだけ　えらんで、しゅっかする。

これは　選別機。

いっぱいに　なったら、なかに　はこんで。わかった？

あのう、ちょっと　わかりませんでした。

かいが　はいった　かごは　あそこに　はこんだら　いいですか。

そうそう。さぎょうば。

わかりました。
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Arif正在听关于使用分拣机进行作业的说明。

这是分拣机。

只把大的贝类挑选出来出货。

装满后就搬到里面。明白了吗?

嗯，我有点不明白。

把装着贝类的篮筐搬到那边可以吗？

对，对。车间。

明白啦。
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

2■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

アリフさんはホタテガイの仕分けをしています。

しわけは　だいじょうぶ？

仕分けは　大丈夫？

これは　どう　したら　いいですか。

それは　あかい　ばけつに　いれといて。

あかい　ばけつですね。わかりました。

何？

赤い　バケツですね。わかりました。

ここなんですけど、殻が　欠けて　います。

これは　どう　したら　いいですか。

それは　赤い　バケツに　入れといて。

ここなんですけど、からが　かけて　います。

はい、だいじょうぶですが…

はい、大丈夫ですが…

ちょっと　しつもんが　あります。

ちょっと　質問が　あります。

なに？
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

2■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

这个该怎么办呢？

这个要放进红色水桶。

红色水桶是吧。明白啦。

Arif正在进行扇贝分类。

分类有问题吗？

嗯，没问题，不过……

有个小问题。

什么？

这里，壳上有缺口。
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

3■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

わかりました。おわったら、いきます。

アリフさんは養殖筏で垂下作業をしています。

それ　終わったら、こっちに　来い。

何ですか。

聞こえません。

それ　終わったら、こっちに　来い。

わかりました。終わったら、行きます。

きこえません。

それ　おわったら、こっちに　こい。

それ　おわったら、こっちに　こい。

なんですか。
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養殖業2

养殖业2

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Arif正在养殖筏上进行垂下作业。

什么？

听不见。

那个做完以后，到这边来。

好的。完事后我就过去。

那个做完以后，到这边来。
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養殖業2

养殖业2

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ろーぷ

むすぶ

へんけい（する）

しぬ

ふじつぼ

つく

きこえない

あなをあける

たんく

いかだ

から

かける

あかい

ばけつ

フジツボ

付く

タンク

筏

ロープ

結ぶ

変形（する）

死ぬ

殻

欠ける

赤い

バケツ

聞こえない

穴をあける

選ぶ

出荷（する）

かご

運ぶ

作業場

仕分け

読
よ

み

せんべつき

かい

えらぶ

しゅっか（する）

かご

はこぶ

さぎょうば

しわけ

選別機

貝

ことば
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養殖業2

养殖业2

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

系

变形

死

藤壶

附着

水桶

听不见

打孔

水槽

筏

绳子

搬运

车间

分类

壳

有缺口

红色

意味
いみ

分拣机

贝类

挑选

出货

篮筐
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養殖業2

养殖业2

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ここなんですけど、からが　かけて　います。

この　かいは　しんで　います。

からに　ふじつぼが　ついて　います。

かごは　たんくに　いれたら　いいですか。

さいびょうきは　いかだの　ろーぷに　むすんだら　いいですか。

この　貝は　死んで　います。

殻に　フジツボが　付いて　います。

採苗器は　筏の　ロープに　結んだら　いいですか。

～て　います

ここなんですけど、殻が　欠けて　います。

殻が　変形して　います。
からが　へんけいして　います。

～たら　いいですか

貝が　入った　かごは　あそこに　運んだら　いいですか。

穴は　ここに　あけたら　いいですか。

かごは　タンクに　入れたら　いいですか。

かいが　はいった　かごは　あそこに　はこんだら　いいですか。

あなは　ここに　あけたら　いいですか。
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養殖業2

养殖业2

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ 请将您使用的句子写在(4)(5)处。

请让指导员检查。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

贝壳变形了。

这个贝死了。

贝壳上附着着藤壶。

这里，壳上有缺口。

～たら　いいですか

～て　います

孔开在这里可以吗？

网笼放进水槽可以吗？

采苗器系在养殖筏的绳子上可以吗？

把装着贝类的篮筐搬到那边可以吗？
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

参考示例会话，并写下会话。

请让指导员检查。

わたしの　かいわ
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